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UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA W POZNANIU

Zofia Urbanowska — naturalistka

Mistrzowie

Rozpoczng od cytatu, w ktorym spotyka si¢ dwoje mistrzow bo-
haterki mojego szkicu — para mentordw, ktorzy bardzo wczesnie
skierowali zainteresowania badawcze i tworcze Zofii Urbanowskiej

w strone nauk przyrodniczych:

Wyszta niegdy$ w Anglii ksiazka pt. Self-help, co znaczy Samopomoc.
Autor, S.[amuel] Smiles, opowiedziat w niej dla pozytku swych roda-
kéw dzieje ludzi, ktdrzy do wybitnego w spoteczenstwie stanowiska,
do stawy lub mienia, doszli o whlasnych wylacznie sitach, z Boza tylko
pomoca. Gdyby u nas pisano taka ksiazke, w gronie niewiast jedno
z wybitniejszych w niej miejsc zajefaby przewodniczka niegdys tego

Pisma, M. [aria] J.[ulia] Zaleska, a w gronie me¢zow $.p. Jozef Sikorski'.

To cytat ze wspomnienia, ktorym Urbanowska uczcita pa-
mie¢ Jozefa Sikorskiego, poswigciwszy mu dhugi, opublikowany

QOO OO OO OO OGO OO OO OO OO OO OO OO

Z.Urbanowska, Jozef Sikorski, ,,Wieczory Rodzinne” 1896, nr 24, s.185; we

wszystkich cytatach zrodtowych pisownia cze$ciowo zmodernizowana.
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w dwoch czeéciach artykul, ktory ukazat si¢ na pierwszych stronach
»Wieczorow Rodzinnych”, wspotredagowanego przez niq pisma,
pozna wiosna 1896 roku?. Przyjdzie mi niedyskretnie wyjawic, ze
dokladnie ten sam koncept otwieral napisany przez Urbanowska
kilka lat wcze$niej, w roku 1889, nekrolog Marii Julii Zalewskiej’.
To cytat dla mnie wazny, nie tylko dlatego, ze jest hotdem - stanowi

tez $wiadectwo biezacych lektur Urbanowskiej, ktore byly szerokie

iznaczace dla jej whasnego pisania. W tym przypadku akurat nieko-
niecznie lektur anglojezycznych: Self-Help; with Illustrations of Cha-
racter and Conduct (1859) szkockiego lekarza i publicysty Samuela

Smilesa w przekladzie Adolfa Dygasifiskiego zostato wznowione

jako Zycie i praca czyli zyciorysy ludzi stawnych whasnie w 1889 roku.
Ale Urbanowska najwyrazniej znata to dzieto wczesniej:

Lat temu kilkana$cie wielka wzigto$cia cieszyla si¢ u nas ksiazka
pt. »Samopomoc”, thumaczona z angielskiego ,Self-help” — pi-
sata w 1889 roku. — Zapelniajace ja zyciorysy ludzi, ktorzy przy
nader szczuplych, a cz¢sto zadnych $rodkach, silna wola tylko
i wytrwalo$cig w pracy, zdobyli sobie znaczenie, wiedze lub ma-
jatek, rozplomienialy czytajacych, co fatwo si¢ thumaczy owcze-
snym stanem naszego spoleczenstwa. Po burzach, jakie posa-
dami jego do glebi wstrzasnely, zrozumiato, ze na wilasne tylko

sity liczy¢ moze, zeby sie moralnie i materyjalnie podzwigna¢ -

QOO OO OO OO OO OO0

OOOOOD OO
Tamze, s.185-187; tejze, Jozef Sikorski. (Dokoticzenie), ,Wieczory Rodzinne”
1896, nr 25, s. 194-195.

Maryja Julija z Perfowskich Zaleska. Przez Zofijq Urbanowskg, ,,Przeglad Pedago-

giczny” 1889, nr 23, s. 245-246; Maryja Julija z Pertowskich Zaleska. Przez Zofijq
Urbanowskq (Dokoticzenie), ,Przeglad Pedagogiczny” 1889, nr 24, s. 258-260.
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pochtaniato wiec chciwie ksiazke, dajaca wyraz jego pojeciom

i pragnieniom*.

Czy to zrelacjonowana perspektywa zwracajacego si¢ ku po-
zytywistycznemu programowi spoleczefistwa po powstaniu stycz-
niowym, czy moze pochodzacej z mocno i nagle zubozatej rodziny,
mlodej, aspirujacej dziennikarki z prowincji, pochtaniajacej chci-
wie ksigzke, ktora ,dawata wyraz jej pojeciom i pragnieniom”?

Niechze moim punktem wyijscia bedzie Zofia Urbanowska na
przetomie lat 70. i 80. X1x wieku — rozptomieniona mtoda czytel-
niczka wzywajacego do samoksztatcenia i zachwalajacego rozkosze
wiedzy Smilesa, przyrodoznawczych ksiazek i artykutow Zaleskiej
oraz dziel podsunietych przez Sikorskiego.

Maria Julia Zaleska (1831-1889) byla pisarka, publicystka i thu-
maczka m.in. Thomasa Mayne’a Reida, Jamesa Fenimore’a Coo-
pera i Julesa Verne’a, z zamitowania przyrodniczka, ktora wedle
stow Urbanowskiej: ,mtodym, poczynajacym swoj zawod autor-
kom nie odmawiata nigdy pomocy, rady, zachety - zadajac sobie
duzo trudu nad sumiennym odczytywaniem czesto nieprzydat-
nych na nic rekopisdéw™. Te dyskretng trzecia osobg liczby mno-
giej (,mtode, poczynajace swoj zawod autorki”), po ktora siega

Urbanowska, juz rozpoznajemy.

Byta u nas Newtonem kwestii kobiecej — przywoluje wypowiedz
Ludwika Korotynskiego o Zaleskiej — uczona kobieta, chrzescijan-

ka, obywatelka [...]. Pomimo najwigkszych wysilen umystu bez

OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

4 Tamze, s. 24S.

5 Tamze, s.259.
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przewodnika, zawsze posiadala dokladne wiadomosci z dziedzi-
ny przyrody, a przytem serce niewiescie i chrzeécijaflskie, ktérego

czesto braknie uczonym®.

»[...] Byla nauczycielka nieporéwnana, i zapisata si¢ w naszej
literaturze ztotemi gloskami, jako znakomita popularyzatorka
nauk przyrodniczych dla mlodziezy, ktora licznemi obdarzyta
ksiazkami”, napisze o niej sama’.

Jozet Sikorski (1813-1896) to muzyk i krytyk muzyczny, dru-
karz i dziennikarz, redaktor ,,Gazety Polskiej”, do ktorej dwudzie-
stoletnia Urbanowska przestata swoje koninskie reportaze, ktore
ulozyly sie w cykl Korespondencja z nad Warty, i zostala przyjeta
najpierw do druku, a pozniej, w 1873 roku, takze do warszawskie-
go domu swojego literackiego mentora i protektora, a odtad takze
gospodarza i chlebodawcy — pracowala rowniez na pensji dla pa-
nien jego corki, Jadwigi Sikorskiej, chociaz, o ile wiemy, nie uczy-
fa. Jej w gruncie rzeczy nielatwe zycie ,rezydentki z koniecznosci”
opisuje Barbara Kosmowska w wymownie zatytulowanym roz-
dziale Kucharka, gosposia, panna do towarzystwa swojej ksiazki Na
stuzbie u Kopciuszka®. Dbajac jednak o rozwoj swojej podopiecz-
nej, Sikorski podsuwat jej naukowe, zwlaszcza przyrodoznawcze
lektury, w tym takze O powstawaniu gatunkéw drogq naturalnego
doboru [...] przez Karola Darwina (1859; polskie ttumaczenie Wa-
clawa Mayzla ukazalo si¢ naktadem Drukarni Jozefa Sikorskiego

QOO OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

Tamze, s. 245.

7 Tamze.

B. Kosmowska, Na stuzbie u Kopciuszka. Biografia i twérczos¢ Zofii Urbanow-

skiej, ze wstepem krytycznoliterackim J. Papuzinskiej, Konin-+odz 2019.
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w 1873 roku) czy Johna Ellora Taylora ZmysInos¢ i moralnosé roslin.
Zarys zycia i obyczajow krélestwa roslinnego (1884; thumaczenie Jo-
zefa Karola Potockiego wyszto w roku 1886)°.

Interesuje mnie szczegdlnie Urbanowska jako naturalistka -
uczona zajmujaca si¢ naukami przyrodniczymi, zwlaszcza botani-
ka i zoologia (zgodnie z definicja ze Stownika jezyka polskiego pod
red. Witolda Doroszewskiego, pierwsze wydanie w 1962 roku'®;
to ciekawe, ze Sfownik jezyka polskiego Samuela Bogumila Linde-
go z roku 1809 naturaliste utozsamia jednak z fizykiem"), niezu-
pelnie zas reprezentujaca ,kierunek w literaturze i sztuce powsta-
ty w drugiej potowie x1x w., ktorego gtéwnym zatozeniem byto
wierne rejestrowanie zjawisk zycia, rOwniez w jego drastycznych
przejawach”™?, chociaz niezaprzeczalny weryzm Urbanowskiej —
w odniesieniu zwlaszcza do botaniki, ale nie tylko - bedzie waz-
nym motywem mojego teksu.

Jak pisze Ewa Kraskowska, obowiazujacy w wieku x1x ste-
reotyp

glosil, iz ple¢ zefiska z niechecig odnosi sie do ksiazek z dziedzi-

ny przyrodoznawstwa (czyli, zgodnie z dawniejszqg nomenklatura,

OOV OO OO OO OO OO OO OO0
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E. Kraskowska, Dalekosigzne skutki lektur Zofii Urbanowskiej, [w:] Czyta-
nie. Kobieta, biblioteka, literatura, red. A. Zawiszewska, A. Galant, Szczecin
2015, s. 130.

Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, https://tinyurl.com/2py2yksj
[dostep: 24.01.2023].

Stownik jezyka polskiego przez M. Samuela Bogumita Linde, t. 2, Warszawa 1809,
s.275.

Stownik jezyka polskiego, https://sjp.pwn.pl/slowniki/naturalista.html
[dostep: 24.01.2023].

47


https://tinyurl.com/2py2yksj
https://sjp.pwn.pl/slowniki/naturalista.html

48

13

OOOOOOOO OO OO OO OO OO OO OO

EWA RAJEWSKA

filozofii naturalnej), ktore — przypomnijmy - wyznaczato uniwer-
salny pozytywistyczny paradygmat naukowy. W jednym z listow
do swej podopiecznej Jozef Sikorski pisat: ,Panie w ogéle unikacie
nauk Scistych i przyrodniczych - a to wielka jest wadg wychowa-
nia kobiecego™. Przypadek Zofii Urbanowskiej — bynajmniej nie
odosobniony - pokazuje, iz kolizja miedzy kobiecoscia a przyro-
doznawstwem nie miata zrodla w esencjalistycznie pojmowanej
plci, ale byta wynikiem kulturowo uwarunkowanych podwojnych

standardow edukacyjnych'.

Co stalo u podstaw tego stereotypu: unikanie, jak chciatby

Sikorski, czy niedopuszczenie? Mentorka Urbanowskiej, Maria
Julia Zaleska, samouczka, pisze o tym tak:

Zawsze [...] mialam upodobanie namietne prawie do nauk $ci-
stych, matematyke tak lubitam, ze o wlasnych sitach uczytam si¢
algebry z ksiazek ojcowskich. Fizyka i chemia takze mnie pocia-
galy, ale w owych czasach kobiety nie uczyly si¢ tego, i nie mogac
dosta¢ ksiazek pomocniczych, doznawalam nieraz prawdziwej
meki, styszac o naukach upragnionych, a catkiem dla mnie niedo-

stepnych®.

OOOOOO OO

E. Kraskowska: cyt. za: L. Mikusiniski, Tworczos¢ Zofii Urbanowskiej na tle
dgzeni polskiego pozytywizmu, praca magisterska napisana pod kierun-
kiem prof. Z. Szweykowskiego, Poznan 1948/49, s.14-15, Archiwum vAM,
sygn. 15802.

14 E.Kraskowska, Dalekosigzne skutki lektur..., s. 130.

15 Maryja Julija z Perfowskich..., s. 246.
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Standardy edukacyjne na ziemiach polskich zaczynaja si¢ jed-
nak zmienia¢ wlasnie w ostatniej ¢wierci X1x wieku, a Zaleska jest

na tym polu pedagogiczna pionierka:

zarowno do literatury dla mlodziezy, jak do podrecznikéw wpro-
wadza pierwiastek przyrodniczy, mato lub wcale nie uwzgledniany
przez dawniejsze autorki. Jej Obraz Swiata ro$linnego (Warszawa
1875) jest na swoje czasy wcale udatnym podrecznikiem botaniki,
a inne dzietka, np. Wedréwki po niebie i ziemi (1874), Swiatek Zosi,
Listki i ziarenka, jakkolwiek przeznaczone do czytania, posiadaty
wiele zalet dydaktycznych i mogly by¢ bardzo pomocne nauczy-

cielom przy wykladzie'®,

pisata w 1912 roku Aniela Szycowna, zarysowujac ewolucje w po-
dejsciu do wychowania i ksztatcenia dzieci, jaka zaszta w Polsce
w latach 90. x1x i pierwszej dekadzie xx wieku.

Wezesniej, przed Obrazem, byly jeszcze bardzo wazne, opubli-
kowane anonimowo (przez ,,Starego Przyjaciela Dzieci”) Wieczory
czwartkowe: opowiadania o cudach przyrody i znakomitszych odkry-
ciach naukowych, mtodocianemu wiekowi poswigcone (1871) — ksiazka
Zaleskiej, ktora w formie rozpisanej na gltosy wuja i trojga dzie-
ci rozmowy stanowita cykl dos¢ przystepnych pogadanek gtow-
nie z dziedziny fizyki i chemii, z bardzo ciekawym rozdzialem

OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

A. Szycowna, Kobieta polska jako autorka pedagogiczna, [w:] 1. Kosmowska,
D. Milkuszyc, A. Szycéwna, Kobieta polska jako autorka pedagogiczna. Bibljo-
grafja ksiqzek z dziedziny teorji wychowania, podrecznikéw i literatury dla
miodziezy, poprzedzona wstepem historycznym, Warszawa 1912, s. 14-15.
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(,wieczorem”) po$wieconym fotografii’. Co znamienne, Zofia
Rudnicka-Joteyko, nauczycielka, popularyzatorka wiedzy che-
micznej i przyrodniczej, siostra stynnej fizjolozki i psycholozki
prof. Jozefy Joteyko, kontynuujac pomyst Zaleskiej, przejela jej
koncept narracyjny i jego strukture, ale w swoich Nowych wieczo-
rach czwartkowych (1903) podmienita wuja na ciocig'®.

Obraz swiata roslinnego Zaleskiej byl stricte botaniczny. W ga-
wedziarskiej formie taczyt wyklad o zdobyczach nauki - od omo-
wienia budowy komoérki roslinnej i procesu fotosyntezy po
przeglad wystepujacych w Polsce gatunkéw roslin i przyblizenie
klasyfikacji Linneusza - z niezachwiana wiara w doskonato$¢ praw
przyrody, za ktora stoi Bog. Wiara dydaktycznie czasem dos¢ za-
skakujaca: , Ale po c6z mamy rozmysla¢ nad tym i docieka¢ tych
tajemnic, ktore rozwigzac potrafi jedno tylko stowo, Opatrznosc!”™
Jedna z tych tajemnic bylo pytanie, jak to si¢ moglo sta¢, ze pytek
kwiatowy hodowanej w Paryzu pistacji zdotat zapyli¢ inne, bardzo
oddalone drzewko, i zawiazaly si¢ owoce: jedna z pistacji miata
kwiaty ,,stupkowe”, druga -,z precikami”. Zauwazmy, ze Zaleska
starannie uniknela okreslen ,zenskie” i ,meskie”, a wiec i skiero-
wania czytelniczej uwagi ku potencjalnym analogiom. Chociaz

postugiwata si¢ konsekwentnie druga osoba liczby mnogiej, jej

QOO OO SOOI SOOI OO OOO OO OO

[M.]. Zaleska], Wieczory czwartkowe: opowiadania o cudach przyrody i zna-
komitszych odkryciach naukowych, miodocianemu wiekowi poswigcone. Przez
Starego Przyjaciela Dzieci, Warszawa 1871.

Z.Joteyko-Rudnicka, Nowe wieczory czwartkowe: opowiadania przyrodnicze
dla mtodego wieku, Warszawa 1903.

[M.]. Zaleska], Obraz swiata roslinnego obejmujqcy zycie roslin, klassyfikacyq
i opisanie znaczniejszych rodzin mtodemu wiekowi ofiarowany. Przez Autorke

Wieczoréw Czwartkowych, Warszawa 1875, s. 35.
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wyktad w pierwszym rzedzie skierowany byl do dziewczynek. Tak
autorka zangcata je do lektury:

Wszak lubicie kwiaty, czytelnicy? Wy zwlaszcza, czytelniczki mto-
de? [...] Dla mnie w dziecinstwie ogrédek najmilsza byt zabawka.
[...] Ale chociaz wszystkie wolne chwile spedzatam w ogrodku
w towarzystwie tych ulubionych kwiateczkéw, nie miatam jednak
wtenczas zadnego pojecia o zyciu roélin; nigdy nie pomyslatam
o tym, jak to one wschodza, czym si¢ zywia i jakim sposobem ro-
sna. Pozniej dopiero, starsza juz bedac, kiedy sie o tym wszystkim
naczytatam w pieknych i uczonych ksiazkach, przekonatam sie, ze
w moim ogrodku dzialy si¢ rzeczy bardzo ciekawe, cudowne rze-
czy, a ja o tym nic a nic nie wiedzialam.

[ przyszto mi na mys$l, ze wy radzibyscie moze, nie czekajac,
az doro$niecie, teraz juz co$ ciekawego o zyciu roélin ustysze¢, a ja
zndw musz¢ si¢ wam przyznac, ze wielka mam ochote o tym po-

gawedzi¢. Czy tylko zechcecie mnie shucha¢?*

I o$mielala:

Tylko niechze was [...] te uczone wyrazy nie przestraszaja, nie mamy
zamiaru prowadzi¢ z wami naukowego wykladu, od tego sa lu-
dzie uczensi; ci niech pisza jezykiem naukowym naukowe ksiazki,
my tylko pogawedzimy ze sobag, a jesli w tej gawedzie znajdzie si¢
czasem i nauki troche, to postaramy si¢ ja tak zaprawic, zeby nie

byla bardzo nudna™.

OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

20 Tamze, s.s.

21 Tamze, s. 22.
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Zofia Urbanowska w przywotanym na poczatku nekrologu
Jozefa Sikorskiego nazwata swoim ,duchowym Ojcem””*; o Ma-

rii Julii Zaleskiej pisata, ze

Nie dokonata wprawdzie [...] zadnej zdobyczy naukowej na tej
[przyrodoznawczej — uzup. E.R.] drodze, ani systemu nowego nie
stworzyla: przed nia ludzie uczyli juz tych rzeczy, mniej lub wiecej
rozumnie i dobrze, ale to byli nauczyciele, a to byta matka, umieja-
ca w dziwnie sympatyczny i ujmujacy sposob opowiada¢ dziatwie,

gotowej ja stucha¢ do nieskonczonosci®.

»W $lady Zaleskiej weszto wiele mtodych przyrodniczek, opra-
cowujac badz pogadanki o rzeczach dla miodszych dzieci, badz
podreczniki do systematycznego wykladu przyrodoznawstwa”,
pisze Szycoéwna**. W tygodniku ,Wieczory Rodzinne” Zaleska
skupita wokot siebie grono wspotpracowniczek; byta wirdd nich
i Zofia Urbanowska, ktora ,,po czeéci idzie w $lady Zaleskiej, jako

popularyzatorka wiedzy przyrodniczej”?.

OO OO0
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»Piszaca te wyrazy patrzyla na zycie §.p. Jozefa Sikorskiego przez lat 23:
zawdzigecza mu caly swoj literacki dorobek, caly kierunek umystowy i spo-
leczny, jako swemu duchowemu Ojcu - i blogostawi z glebi duszy, tak za
surowos$¢, ktorej nieraz doznala na sobie, jak rowniez za cieplo serdeczne,
zaczerpniete u jego rodzinnego ogniska” (Z. Urbanowska, Jézef Sikorski.
(Dokoticzenie)..., s. 195).

Z.Urbanowska, Maryja Julija z Pertowskich Zaleska. (Dokoticzenie), s. 259.

A. Szycowna, Kobieta polska jako autorka..., s. 17.

Tamze, s. 24.



26

ZOFIA URBANOWSKA — NATURALISTKA o

»Wieczory Rodzinne”

Do swojej $mierci w 1889 roku Maria Julia Zaleska byla faktycz-
na redaktor naczelna ,Wieczoréw Rodzinnych”, ktore wycho-
dzily w latach 1880-1914 w Warszawie. W 1880 roku (dokladnie:
22 x11 1879/3 1 1880 roku) ukazaly sie jako ,czasopismo illustro-
wane tygodniowe dla dzieci”, potem stanowity ,tygodnik ilu-
strowany dla dzieci i mlodziezy”. Doroczny ,,Spis rzeczy” w nim
opublikowanych zawierat dziaty: Obrazki religijno-moralne; Po-
wiesci i opowiadania; Komedyijki; Zyciorysy; Rzeczy historyczne;
Poezye; Podroze, opisy krajow i miejscowosci; Wiadomosci z lite-
ratury i sztuki; Wiadomosci z nauki i przyrody; Drobne artykuly
tresci rozmaitej; Rozmaitosci; Gry towarzyskie; Spiewy z towa-
rzyszeniem fortepianu; a z czasem doszly jeszcze Korespondencie,
Konkursa oraz Dodatek dla mtodszych dzieci — najpierw z wier-
szykami, potem takze z pogadankami.

Pismo probowato godzi¢ ambicje popularnonaukowe z wy-
raznym rysem religijnym: Antoni Odyniec w pierwszym nume-
rze ,Wieczoré6w” w charakterze tekstu wstepnego, programowe-
go opublikowal wiersz Do dziatek, w ktorym pisal, iz ,Wieczory
Rodzinne” ,Dadza wam poznac cala nature, / i dzieje ludzkie,
i prawa Boze, / Gdy dobrym checiom Bog dopomoze™. Pierw-
szy numer zamykaly nuty: na stronie ostatniej zamieszczono me-
lodig do ,,Ojcze nasz”.

Po $mierci Marii Julii Zaleskiej w kwietniu 1889 roku dziat

przyrodniczy ,Wieczoréw Rodzinnych” objeta wlasnie Zofia

QOO OO OO OO OGO OO OO OO OO OO OO OO

A.E. Odyniec, Do dziatek, ,Wieczory Rodzinne. Czasopismo ilustrowane

tygodniowe dla dzieci” 1880, nr1, s. 2.
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Urbanowska”. Czy byly to ,Wiadomosci z nauki i przyrody”
z rokrocznie zestawianego ,,Spisu rzeczy” opublikowanych w pi-
$mie? Na przelomie wiekéw przeistoczyly sie one w , Artykuly
tresci naukowej”, a potem w ,,Artykuly tresci naukowej i moral-
nej”, potem za$§ w ,Artykuly tre$ci moralnej i naukowej”, ktory
pod jej kierownictwem rozrost si¢ znacznie i z biegiem lat wy-
sunal na pierwsza pozycje w ,Spisach”.

Jak dtugo Urbanowska byta redaktorka tego dzialu? Nietatwo
odpowiedzie¢ na to pytanie. Po 1902 roku jej nazwisko pojawia-
to si¢ w ,,Spisach” coraz rzadziej, wreszcie zupetnie zniknelo. To
w ,Wieczorach Rodzinnych” drukowata w odcinkach powies¢
Z wyspy Atlanty, wyczytane przez drobnowidz i przepisane przez Zo-
fig Urbanowskq (1890-1891) — napisana w holtdzie Marii Julii Za-
leskiej, jej dedykowana i z jej konceptu wywiedziona. Bass o nie-
zgodnych krolewiczach i krélowej pertowego patacu (1889) Zaleskiej
byla dla Urbanowskiej

najpiekniejszq powiescig dla mtodszych dzieci, jaka istnieje w naszej
literaturze. Odznaczajaca si¢ prostym, niewyszukanym pomystem,
osnuta na motywach ludowych, w dziwnie zajmujacy i dowcipny
sposob zaznajamia dzieci z trzema krolestwami przyrody: mine-

ralnym, zwierzecym i roslinnym?.

OO OO OOV OO OO OO OO OO OO OO OO0
Zob. Zofia Urbanowska [hasto], [w:] Bibliografia Literatury Polskiej ,Nowy
Korbut”. Literatura pozytywizmu i Mlodej Polski. hasta osobowe T-Z, uzu-
pelnienia haset osobowych t. 13-15, red. Z. Szweykowski i in., Warszawa
1982, s. 118.

Z.Urbanowska, Maryja Julija z Perfowskich Zaleska. (Dokoticzenie), s.258.
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Takze w ,,Wieczorach Rodzinnych” publikowata Réz¢ bez kolcéw.
Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej (1900-1901) — dedy-
kowana pamieci Jozefa Sikorskiego. Notabene Kosmowska zwra-
ca uwage na podobienstwo tematyczne Przygéd matego podroznika
w Tatrach Zaleskiej i Rozy bez kolcéw Urbanowskiej?.

»~Artykuly jej odznaczaly si¢ nie tylko doborem tresci zawsze
zajmujacej, ale przystepnoscig wyktadu, stylem jasnym, prostym,
potoczystym - jezykiem pigknym, wolnym od wszelkiego zarzu-
tu”°, pisata Urbanowska o swojej mistrzyni. Byla bardzo pojet-
na uczennicy: to samo mozna powiedziec o jej tekstach dla ,Wie-
czoréw”, niejednokrotnie sprawiajacych wrazenie uzupelnient do
przegladu gatunkow roslin z Obrazu Swiata ilustrowanego Zaleskie;j.

Teksty Urbanowskiej bardzo czgsto opieraly sie na wyrazi-
stym koncepcie. I tak artykul Mniemane czarownice opowiada nie
o kobietach, lecz o salamandrach, w $redniowieczu uwazanych
za zwierzeta spoufalone z Szatanem, i lubianej przez salamandry
podtatrzaniskiej Jaszczurowce®'; podobnie Ofiary mody opowiadaja
nie o elegantkach, tylko o marabutach i barbarzynskim, jak pi-
sze Urbanowska, zwyczaju przybierania damskich kapeluszy ich

»dtugimi, biatymi, nadzwyczaj lekkimi piorami” ,,dla dogodzenia
fantazyi mody™. ,Piecknem przedewszystkiem jest to, co natu-
ralne, a w naturze ptaki nie buduja gniazd na gtowach ludzkich,
tylko na drzewach™, o$wiadcza Urbanowska — co w takim razie

OOOHHHOOOIIIIIHHHIOOIIIIIIHHHIIIIIHHHIIIOOOIIIIHHHIOOOIIIIIIHHHIOOIINRRN
B. Kosmowska, Na stuzbie u Kopciuszka..., s. 137.

Z.Urbanowska, Maryja Julija z Perfowskich Zaleska. (Dokoriczenie), s.256.
Tejze, Mniemane czarownice, ,Wieczory Rodzinne” 1892, nr 36, s. 281.

Tejze, Ofiary mody, ,Wieczory Rodzinne” 1892, nr 39, s. 306.

Tamze, s.307.
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z prezentowanymi na wystawie Klejnotami z kwiatéw, ktorymi
zachwycata si¢ kilka miesiecy wcze$niej**?

Urbanowska — autorka popularnonaukowych artykutow dla
dzieci daje si¢ poznac¢ jako mistrzyni rozkladania akcentow: jej
teksty cechuje kapitalnie uchwycona rownowaga miedzy bardzo
precyzyjnymi informacjami naukowymi a, by postuzyc¢ sie ter-
minem Jerzego Ziomka, ,atrakcjonami”. Spojrzmy, jak rozgrywa
dramaturgie swojego artykutu zatytulowanego Kwiatek obrofica.
Jej punktem wyjscia jest — jak cz¢sto u Zaleskiej — doskonatos¢
boskiego stworzenia:

Pomiedzy kwiatami, ktore Bog hojna reka po ziemi rozsypal, sa
rozmaite: jedne raduja oczy cztowieka pigknemi barwami, inne
dostarczaja farb, inne jeszcze - a takich jest bardzo wiele — maja
wlasnosci uzdrawiajace, a sa i takie, co kryja w sobie trucizne. Ale
nie trzeba tych kwiatow potepia¢, bo trucizna w potrzebie uzyta

przynosi czlowiekowi pozytek?.

Nie chodzi tu jednak o phdrmakon, tylko tepienie robactwa
(to stuszne zabojstwo we wlasnej obronie, rozgrzesza czytelni-
kéw Urbanowska, przechodzac plynnie od moralistyki do higie-

ny i chemii):
Sa owady lubigce w wielkiej ilosci gniezdzi¢ si¢ w mieszkaniach
ludzkich, zwlaszcza wilgotnych i w $wiezo zbudowanych do-

mach, ktorych mury nie wyschly jeszcze dostatecznie. Gdy trafig

OOOOOO OO OO OO OO OO OO0
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34 Tejze, Klejnoty z kwiatéw, ,Wieczory Rodzinne” 1892, nr6, s. 41.

35 Tejze, Kwiatek obrotica, ,Wieczory Rodzinne” 1890, nr1, s. 3.
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na warunki przyjazne, mnoza si¢ tak bardzo, ze staja si¢ prawdzi-
wa plaga mieszkancow. [...]

Zabija¢ owady dla tego tylko, zeby je zycia pozbawi¢, grzechem
jest ciezkim - ale zabija¢ we wlasnej obronie nie jest grzechem,
jest nawet czynem pozytecznym, bo gdyby$my ich nie zniszczyli,
one tak by si¢ rozmnozyly, ze zniszczylyby nas zupelnie. Jednym
z najskuteczniejszych sposobéw wytepienia tych nieproszonych
gosci jest posypywanie podidg, Scian i sprzetdéw proszkiem
perskim. [...] Nie ma prawie nikogo, ktoby go nie znat i nie
uzywal, ale mato kto wie, z czego si¢ ten dobroczynny proszek

wyrabia’®.

Zrédtem zabojczego, ale jakze potrzebnego proszku jest oczy-
wiscie tytulowy ,kwiatek obronca”:

Rumianek perski, Pyrethrum roseum i Pyrethrum carneum, z ktdre-
go kwiatoglowek zawierajacych aromatyczny olejek wyrabia sie
proszek, bywa zottawy, bladorézowy i czerwony. Zyje w licznych
odmianach, w Persyi, w gorach kaukazkich, na wysokosci 1,000
do 2,500 stop nad poziomem morza, na pokladach wapienno-

-marglowych?.

W Azji rumianek perski wykorzystywany jest od dawna, ale
w Europie upowszechnit si¢ dopiero od lat 40. x1x wieku. I po-
pyt na niego byl ogromny:

OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

36 Tamze.
37 Tamze, s. 4.
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Wielki odbyt proszku wywolal szersza uprawe rumianku perskie-
go, ale hodowany w nizej polozonych miejscowosciach, utracat
pewna czes¢ swych wlasnosci, bo jest rosling gorska i w dolinach
fatwo si¢ wyradza. W Dalmacyi i Czarnogérze ro$nie inny ga-
tunek Pyrethrum, z ktorego wyrabia si¢ proszek dalmacki, row-
nie skutecznie wyniszczajacy owady. Jaka ilo$¢ kwiatow oba te
kraje dostarczaja Europie, wnie$¢ mozna z tego, ze od czerwca r.
1881 do marca 1882, czyli w ciagu dziewigciu miesiecy, wywiezio-
no go stamtad 1,628,750 funtéw, w cenie mniej wiecej 51% kop.
za funt - czyli za sume 839,484 rubli. Jaki pi¢kny zarobek dla

ludnosci!®®

Rumianek perski byl wiec towarem bardzo pozadanym - do

tego stopnia, ze bywal falszowany:

Dalmatyncy, zazdrosni o t¢ ztotodajng rosling, nie chcg udziela¢
obcym jej nasienia; mimo to zaprowadzono hodowle pyrethrum
we Francyi, w Stanach Zjednoczonych Ameryki i w Kalifor-
nii [sic!]. [...] W Niemczech falszuja sam kwiat, przez domiesza-
nie do niego rumiankéw fgkowych, tak bardzo podobnych do

rumianku perskiego®.

Punkt dojécia artykulu Urbanowskiej przynosi zaskoczenie:

ale wy przeciez doskonale znacie t¢ drogocenna, rzadka i tajem-
nicza ro$ling, czytelnicy:

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

38 Tamze.

39 Tamze.
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Kwiat ten nalezy do rodziny ztozonych, najliczniejszej w kro-
lestwie roslin, do gatunku Chrysanthemum, a po polsku nazywa

sie ztocien*°.

Zwykly ztocien.

Nauki przyrodnicze - inspiracje i uzycia
Wrocmy jednak do innych inspirujacych lektur Zofii Urbanow-
skiej.

Nie ustalimy, co bylo najpierw: lektura [Zmyslnosci i moralnosci
roslin. Zarysu zycia i obyczajéw krélestwa roslinnego — uzup. E.R.]
Taylora czy napisanie Gucia (oba fakty miaty miejsce w tym samym
roku), ale nie od rzeczy bedzie domniemywac, iz to wiasnie ksiazka
owego nietuzinkowego samouka epoki wiktorianskiej natchneta

Urbanowska do stworzenia jej bestsellera — pisze Ewa Kraskowska*.

Sadze, ze ta wczesna lektura Taylora wraz z lekturami ksia-
zek Zaleskiej nie pozostata bez wplywu takze na Réz¢ bez kolcow.

Pisarka i publicystka amerykanska Leila McNeill, powotujac
sie na badania Ann B. Shteir i Barbary Gates, ktore w 1997 roku
zredagowaly tom Natural Eloquence: Women Reinscribe Science,
twierdzi, Ze — przypomnijmy: inaczej niz w Polsce — w pierwszej
potowie x1x wieku w krajach anglojezycznych botanika byta zna-
komita naukowq niszq whasnie dla kobiet: t dziedzing wypadato

OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO
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E. Kraskowska, Dalekosi¢zne skutki lektur..., s. 130.
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sie im zajmowac. Niejednokrotnie pozwalata im przy tym wy-
stowi¢ kobiece doswiadczenie — czasem w swoich przyrodoznaw-
czych tekstach badaczki uzywaly swoistego jezyka ezopowego*.
W Wielkiej Brytanii trend pisania popularyzatorskich przyrodo-
znawczych ksiazek dla dzieci przez kobiety zaznaczyl si¢ juz pod
koniec wieku xv111: lady Eleanor Fenn, Priscilla Wakefield, Laetitia
Ford i Mary Jackson pisaty o zyciu ro$lin i zwierzat w taki sposob,
zeby dziecigcym czytelnikom przekazywac nie tylko wiedze, lecz
takze nauki moralne®. W drugiej potowie xi1x wieku tworzyla
Arabella Buckley, promotorka przystepnej ,biatej magii” nauki,
autorka m.in. The Fairy-Land of Science (1879; Czary w krainie wie-
dzy, ttum. E. Hajbowiczowa, 1883), Through Magic Glasses (1890;
Przez szkla czarodzieja, thum. ]. K. Potocki, 1892) i Moral Teachings of
Science (1891)**. A czasem przyrodoznawstwo stuzylo jeszcze innym
celom. Tak bylo w przypadku Baby Buds Ellis Ethelmer. Ethelmer
(whasc. Elizabeth Wolstenholme Elmy), stynna brytyjska sufra-
zystka, w 1895 roku wydata ksiazke okre$lona przez McNeill mia-
nem ,botanicznego podrecznika edukacji seksualnej”. Pokazywata
w nim podziat rél plciowych w $wiecie roslinnym i zwierzecym,
wskazujac na bezposrednie analogie w $wiecie ludzkim - i przy
tej okazji pytajac o podziat rol spotecznych. Twierdzi McNeill:

QOO OO OO OO SOOI OO OO OO OO0

L. McNeill, The Early Feminist Who Used Botany to Teach Kids About Sex, ,The
Atlantic” 6 x 2016, http://tinyurl.com/e6thdsw3 [dostep: 25.01.2023].

P.M. Henson, “Through Books to Nature”. Anna Botsford Comstock and the
Nature Study Movement, [w:] Natural Eloquence: Women Reinscribe Science,
red. A.B. Shteir, B. Gates, Madison-London 1997, s. 118.

B.T. Gates, Revisioning Darwin with Sympathy: Arabella Buckley, [w:] Natural
Eloquence: Women Reinscribe Science, red. A.B. Shteir, B. Gates, Madison—

London 1997, s. 175.
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»Czy kwiaty meskie kabaczka sa niepotrzebne, czy wioda bezuzy-
teczne zycie, skoro nie rodza owocow”? Dla wspotczesnych czytel-
nikéw to proste pytanie dotyczace roélin brzmi niewinnie, moze
nawet troche egzotycznie. Ale kiedy Elizabeth Wolstenholme Elmy
zadala je pod koniec x1x w., bylo fundamentalne. To nie byla

ksigzka o roslinach®.

Polskie ttumaczenie Baby Buds Ethelmer ukazato si¢ w 1903 roku,
tym samym, w ktorym w wersji ksiazkowej wyszta Réza bez kol-
cow Urbanowskiej. Roza Centnerszwerowa — pisarka, publicyst-
ka, pedagozka, thumaczka literacka i dziataczka spoteczna, autorka
przekladu zatytulowanego Zkqd si¢ wzigl twéj braciszek?, opatrzyta

go dos¢ osobistym wstepem:

Ksiazeczke niniejsza, ktora wielka w ciagu krotkiego czasu zyska-
fa w Anglii popularno$¢, spolszczytam, poswigcajac ja matkom,
uwazam ja bowiem za cenny przyczynek do kwestii rozumnego
u$wiadamiania dzieci w sprawach plciowych, zamiast oklamywa-
nia ich bezsensowna, a tak niestety powszechna, bajka o bocia-
nie, w ktdrg zreszta dzieci wierza bardzo krétko [...]. Kierowanie
sig rodzicow i w tej sprawie szczytng zasada prawdy podwojnie
dobre wyda owoce: uchroni dziecko przed ztemi wpltywami po-
stronnemi, nadto wszczepi w umyst dzieciecy zaufanie do ro-
dzicow i wychowawcow; wpoi w nie gleboka wiare, ze oni to
wlasnie najlepiej mu i najprawdziwiej wszelkie wyja$nia watpli-
wosci. Raz wiarg t¢ zdobywszy, moze matka (lub ojciec czy wycho-

wawca) — bez obawy o zte nastepstwa — przyobieca¢ wyjasnienie

QOO OO OO OO OO OO OO OO
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trudniejszych i zawilszych kwestyj na czas pozniejszy, gdy umyst

dziecka dojrzeje*®.

Te ,trudniejsze i zawilsze kwestyje” na przelomie wiekéw wha-
$nie torowaly sobie droge do polskiego dyskursu pedagogicznego -
i do literatury dla dzieci, a najwigksze zastugi w tym wzgledzie
przypisywano pisarce, publicystyce i thumaczce Izabeli Moszczen-
skiej oraz wlasnie Rozy Centnerszwerowej . Jak pamigtamy, jeszcze
w Obrazie Swiata ro$linnego Maria Julia Zaleska, opisujac rozmna-
zanie roslin, nie uzywata nawet okreslen ,kwiaty zeniskie” i ,kwiaty
meskie”. Niespelna ¢wier¢ wieku pozniej Ethelmer w thumaczeniu

Centnerszwerowej rysuje jednoznaczne analogie:

Jezeli uwaznie bedziesz si¢ przyglada¢ kwiatom oraz ich nasion-
kom, nauczysz si¢ z tego zarazem, ze z powstawaniem miodych
zwierzatek i matych dzieci dzieje si¢ to samo.

Wiesz, ze tylko samiczka sktada jajka, nigdy za$ samiec, tak
samo kobiety tylko rodza male dzieci, nigdy za$ mezczyini. Po-
miedzy kwiatami sa tez kwiaty mezkie i kwiaty zenskie. Kwiaty
mezkie maja nasionka tak mate, ze nie mozna ich pojedynczo roz-
rozni¢, przedstawiaja sie one w postaci zohtawego pytku kwiato-
wego, nasionka za$, zawarte w kwiatach zenskich, rosna i stajq si¢

nieraz nawet do$¢ duzemi.

QOO OOV OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

E. Ethelmer, Zkqd si¢ wzigt twéj braciszek?, spolszczyta R. Centnerszwerowa,
Warszawa 1903, s. 3. Juz wkrotce potrzebne byto nowe wydanie: E. Ethelmer,
Skqd si¢ wzigh twdj braciszek?, spolszczyla i przerobita R. Centnerszwerowa,
wyd. 2 popr., Warszawa 1905.

A. Szycéwna, Kobieta polska jako autorka..., s. 9.
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Kwiat meski oddaje cz¢$¢ swojego pytku nasiennego, aby do-
pomoc nasionkom kwiatow zenskich do roéniecia. Gdyby tego
nie bylo, nie miatoby nasionko sit do rozwoju. To samo ma tez

miejsce u zwierzat i ludzi*®.

Gdyby pokusic si¢ o skromng przymiarke do typologii ce-
low, do jakich xix-wieczne pisarki uzywaly przyrodoznawstwa,
zwlaszcza botaniki, casus Julii Marii Zalewskiej wskazywaltby na
rozbudzanie naukowej ciekawosci u swoich czytelniczek i czytel-
nikow oraz poszerzanie ich ogolnej wiedzy o $wiecie. Ellis Ethel-
mer botanika postuzyta za pretekst do dyskusji o rozmnazaniu
plciowym i podziale rol spotecznych. Zofia Urbanowska natomiast
eksplorowala zagadnienie prawa moralnego w $wiecie roslin —
i w $wiecie ludzkim. Najwyrazniej wida¢ to w jej Rézy bez kolcow,
ktora jest powiescia niemalze encyklopedyczna, akumulujaca roz-
legla wiedz¢ Urbanowskiej na temat Tatr: botaniczna i zoologicz-
na, mineralogiczna, geologiczna, topograficzna, folklorystyczna,
architektoniczng, wreszcie kulinarna. Przyrodoznawstwo odgry-
wa w tej powiesci bardzo wazna role, a jednak jej zasadniczym
tematem jest moralnosc.

Moralno$¢ dzieki roslinom i moralno$¢ roslin

Moralnos¢, w sensie, w jakim postuguje si¢ tym terminem John
Ellor Taylor w Zmyslnosci i moralnosci roslin, jest i nie jest metafo-
ra. W sensie metaforycznym to pochodna ewolugji, skutek przy-

stosowywania si¢ danego gatunku do wymagajacych warunkow

QOO OO OO OO OGO OO OO OO OO OO OO OO
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srodowiska naturalnego w taki sposob, aby mogl przetrwa¢ -

»moralne” bedzie wiec to, co temu stuzy:

Zaledwie w ciggu ostatnich lat niewielu, od czasu, gdy poddano
badaniom biologiczng strone botaniki, zacz¢liémy pojmowag, jak
zadziwiajacemi istotami sg rosliny. Dla opisania tej nowej dziedzi-
ny stosunkow wytworzyl sie nowy jezyk. Niezaleznie od tego, czy
wierzymy, czy tez nie wierzymy w $wiadomos¢ roslin, jezyk ow
wiare taka kaze w nas przypuszcza¢. Méwimy np. o ro$linach, iz
przyjely dany obyczaj lub zasade (a przybieraja zawsze takie tylko
obyczaje i zasady, jakie sa dla nich pozyteczne) - jak gdyby one

czynily to z namystu i w jakim$ zamiarze $wiadomym*.

Ale jest tez u Taylora nadzieja, ze ta regula przystosowywa-
nia sie, czyli wspétdziatania dla dobra (pozytku) gatunku, wyni-
ka z jakiego$ rodzaju $wiadomosci, jest wigc podobna ludzkiej —

i w tym sensie jest dostowna, niemetaforyczna:

Rozprawianie o psychologii ro$lin wywola uSmiech na-
wet na oblicza tych, ktorzy uznali juz tozsamo$¢ umystowosci
cztowieka i zwierzat. Lecz w niedalekiej moze przysztosci nastre-
czy si¢ sposobno$¢ wykazania, iz zycie, bezwzglednie pozbawio-
ne wszelkiej dzialalnosci d uch owej, nie istnieje, iz druga jest
wynikiem pierwszego. Wkrotce moze udowodnionem zostanie,
iz zycie zawarunkowane jest ta dziatalnoscia i ze istnieje w rosli-

nach pewien rownowaznik ,instynktu” zwierzat — a mianowicie:
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49 J.E.Taylor, Zmyslnos¢ i moralnos¢ roslin. Zarys zycia i obyczajéw krélestwa

roslinnego, dum. J. K. Potocki, Warszawa 1886, s. 4-5.
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zdolnos¢ nabycia doswiadczenia osobistego i przenoszenia go na

potomkoéw dla ich pozytku - nie catkiem bezwiednie®®.

Zotia Urbanowska nie miata watpliwosci, ze z obserwacji oraz/
lub uprawy roélin ptyna pozytki moralne:

Niejeden juz glos odzywal si¢ o wielkim znaczeniu pedagogicznym
nauk przyrodniczych w ogéle i umoralniajacym wplywie obco-
wania z natura na masy: W blizszym zetknigciu sie z nig instynkta
zte fagodnieja, serce si¢ uspokaja, duch podnosi - to tez zaklady
poprawcze nie w miastach, ale osadach rolnych i lasach znajduja
pomieszczenie. Gdy czlowiek jaka$ watla roslinke otacza opieka,
zywi i pielegnuje, serce jego nabiera mimowolnej tkliwosci - i na
tym to pewnie spostrzezeniu oparto zdanie, Ze nie moze by¢ ztym,
kto lubi kwiaty. Dziecko rozumiejace, ze ma z zyjaca istota do czy-
nienia, nie bedzie psu¢ kwiatdéw bezmyslnie - a checi jego zamiast

tej szkodliwej zabawki inny, pozyteczniejszy przybiorg kierunek®'.

O moralnosci roslin (i ludzi) opowiedziata natomiast w Rézy
bez kolcow. Ta powie$¢ to co$ wiecej niz tatrzanska summa Urba-
nowskiej, chociaz imponujaca liczba zawartych w ksiazce bar-
dzo ciekawych informacji musi budzi¢ podziw (lub zniecierpli-
wienie: ,,Jak na utwor beletrystyczny, ksiazka jest przeladowana

erudycja, i cho¢ talent pisarski autorki, jasnosc i przejrzystosc jej

SOOI OO OB SOOI OO OO OO SOOI OO SO SO OO0
Tamze, s.3-4.
Z.Urbanowska, Maryja Julija z Perfowskich Zaleska. (Dokoticzenie), s.258.

Zob. takze: tejze, Kilka stéw o ludziach dobrej woli, troch¢ o owocach i nieco

o kwiatach, ,Wieczory Rodzinne” 1892, nr 24, s. 187.
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stylu, sprawiaja, ze rozdzialy o trudnej tresci naukowej sa wzgled-
nie przystgpne i zywe, to jednak cato$¢, majaca powazne braki
w konstrukgji, nie czyta si¢ fatwo i moze zajac¢ tylko powazniej-
sze umysty wérdd milodziezy starszej”, orzekli po dwoch deka-
dach od publikacji ministerialni eksperci z Komisji oceny ksia-
zek do czytania dla mtodziezy szkolnej, zaznaczajac, ze ,Powiesc,
napisana dawno, zachowala jednak swoje wartosci dydaktyczne
i wychowawcze™?).

Powies¢ jest rzeczywiscie bardzo gesta, taczy watki naukowe,
przygodowe oraz bez mata detektywistyczne z przypowiescig mo-
ralna. Intryge napedza glowny bohater powiesci, botanik-amator:
sir Edward Warburton, baronet, rzutki przedsi¢biorca i polityk,
pan na Rochdale, gdzie ma rosarium, a w nim pig¢ tysiecy gatun-
kow 1oz, ktore sprowadzit z catego $wiata, teraz za$ poszukuje do

swej kolekgji rozy bez kolcow, rosa alpina. To

jedna réza, ktora w pewnej epoce swego zycia staje si¢ bezbron-
na. W pewnej epoce tylko, [...] bo przychodzi na $wiat z kolca-
mi; ma je nawet obfite, ale juz w drugim roku zycia je traci. [...]
Krzak wyrasta na cztery do pigciu stop; kwiaty ma bladorozowe,
ze stabym, delikatnym zapachem; liscie pierzaste, szarozielone.
Nie bede jej rysowal, bo podobna do kazdej polnej rézy. Kwitnie

w maju i czerweu®’.
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Spis ksigzek poleconych do bibljotek szkolnych przez Komisje oceny ksigzek do czy-
tania dla mlodziezy szkolnej przy Ministerstwie Wyznati Religijnych i Oswiecenia
Publicznego w latach 1923 do 1928 wlgcznie, Ministerstwo Wyznan Religijnych

i O$wiecenia Publicznego, Warszawa-Lwow 1929, s. 323.

Z.Urbanowska, Réza bez kolcow, Warszawa 1903, s. 30-31.
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Jest to wiec roza niezwyczajna i zwyczajna zarazem. I wciela
znany paradoks, wiadomo bowiem, ze, jak mowi przystowie, ,nie
ma rozy bez kolcow”. Baronet pozada jej tak, jak pozada¢ mozna

gwiazdki z nieba. Nie wystarcza mu to, co juz ma:

W rosarium znajduja si¢ roze wszystkich niemal krajow $wiata, nie-
jednakowej natury. Czolgaja si¢ tam one przy ziemi, pna si¢ po kra-
tach, zdobig krzewy, placza na pniach, albo dumnie wznosza wspa-
niate korony. Od drobnych kwiatkow rézy bukietowej Rosa Polyantha,
az do olbrzymow Paul Neyron, ktorych kwiaty dochodza $rednicy
spodkéw od filizanek, wszystkie sie tam znajduja. Rosna tam one
podtuznemi pasami, podtug barw, a kazda barwa sklada sie z kilku
rzedow, czyli odcieni, poczawszy od najmocniejszego do najstabsze-
go. Barwy zlewaja si¢ z soba nieznacznie, przechodzac jedna w dru-
ga, i wygladaja niby tecze, zwhaszcza gdy sie na nie patrzy z pewnej
wyniostosci. [...] Poczawszy od kwiatow ciemnoczerwonych, prawie
czarnych, z aksamitnemi platkami, idzie kolejno cata gamma kolo-
row az do bialej. Cudowne sa pasy roz zlocistych, herbatnich, zle-
wajace sie z bladorozowemi przez r6zq La France, ktorej platki maja
obu tych barw odcienie. Przesliczne s tez pasy ro6z paskowanych
i nakrapianych. [...] co za zapach jest w tem krélestwie roz, gdy przyj-
dzie pora kwitnienia! Juz zdaleka podréiny czuje, ze zbliza si¢ do
Rochdale! Gatunki i odmiany niewytrzymujace klimatu angielskiego

sa hodowane w cieplarniach dotykajacych pokojoéw zamkowych®.

Z powyzszego mozna by wnosi¢, ze bedziemy mieli do czy-
nienia z klasyczna narracja o poszukiwaniu — tym bardziej, ze
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54 Tamze, s.27-28.
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w galerii powiesciowych postaci jest i profesor, ktory poszukuje
okazu pewnego skorupiaka, branchiopoda, stawonoga z gatunku
Branchinecta paludosa, ktory wystgpowal w Europie w epoce lo-
dowcowej, a teraz uchowat si¢ w niektérych jeziorach w Norwe-
gii i w jednym w Tatrach; profesor chce go zdoby¢ dla muzeum
berlinskiego. Wsr6d bohaterow jest tez mtody zdolny lekarz, na
biezaco ze $wiatowymi badaniami naukowymi, na ktére chet-
nie si¢ powotuje, a w dodatku pasjonuja go Tatry; i zdolny mto-
dy malarz, zatascynowany folklorem Podhala. Jest takze dwoch
chtopcow, sportretowanych bardzo kontrastowo: biedny i bogaty,
ambitny i leniwy, wytrwaly i wydelikacony, Polak (Litwin) i An-
glik — w finale obaj potrafig zachowac¢ si¢ szlachetnie. Sa i postaci
kobiece, znaczace i wyraziste, cho¢ drugoplanowe: starsza zuboza-
fa szlachcianka, ktora mimo probleméw finansowych przywiozla
w gory wnuki, zeby nabraty zdrowia; chimeryczna angielska lady
trancuskiego pochodzenia — synowa baroneta, oraz jej anielsko
cierpliwa panna stuzaca. A w tle pojawia si¢ sam Sabala. Rytm
powiesci wyznaczaja przedsigbrane wspélnie przez meskie grono
kilkudniowe wyprawy badawczo-poszukiwawcze, ktore obfituja
w niebezpieczenstwa: uczestnicy przezywaja kolejno atak niedz-
wiedzia, orla i rysia, a takze burze podczas przeprawy przez Mor-
skie Oko. Popasy umila im doskonate jedzenie, poniewaz baronet
wszedzie zabiera ze soba swojego znakomitego kucharza.

Ale jest i tajemnica. Przedsiewzigta przez sir Edwarda po-
dréz, by w Tatrach poszukiwa¢ rozy bez kolcow, jest tak na-
prawde wyprawa w poszukiwaniu swojej prawdziwej tozsamosci.
Czy raczej: wyprawa podjeta dla tozsamosci tej odzyskania. Sir
Edward Warburton mimo finansowych i politycznych sukceséw
jest cztowiekiem gleboko nieszczesliwym. I nie jest Anglikiem,
tylko Polakiem (Litwinem) z Miratycz nieopodal jeziora Switez.
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Jego polscy wspottowarzysze podejrzewaja to od pierwszych kart
powiesci, nie przekonuje ich jego angielski akcent — porownu-
ja swoje obserwacje, tacza fakty, wreszcie zastawiaja na barone-
ta kulinarng putapke: zostaje zdemaskowany jako nie-Anglik za
sprawa upodobania do kisielu zurawinowego z mlekiem mi-
gdalowym, deseru, ktorego rzekomo nie przetknie zaden cudzo-
ziemiec.

Swojej niezwyktym zbiegiem okolicznosci spotkanej siostrze
baronet wyznaje to sam:

Moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina! — méwit [sir
Edward - uzup. E.R.], uderzajac si¢ w piersi. — Bylem pyszny,
bylem samolubny i... staby. Ojciec chciat, zebym umitowat ubé-
stwo, zebym tak jak on jadt chleb czarny, a mnie ten chleb stat si¢
wstretnym i zlaklem si¢ walki z nedza, a przy tym... dusit mnie
brak powietrza! [...] Powiedziatem sobie, ze musz¢ zosta¢ boga-
tym, i postawitem na swoim. Pracowatem bez wytchnienia, czyni-
fem wysitki niemal nadludzkie i powiodto mi sig, a gdym zaslubit
corke angielskiego magnata, ktory nie mial meskiego potomka,
ten mnie adoptowat i wraz z nazwiskiem przelat na mnie swoje
dochody i tytuly. Lecz z chwila, gdy zrzucitem stara skore, zaczely

si¢ wyrzuty sumienia®.

Roza - z kolcami i bez nich — okazuje si¢ oczywiscie symbolem
okreslonej moralnosci. Poszukiwanie rozy bez kolcow to pragnie-
nie jedwabnego, pozbawionego cierni zycia. Siostra nie szczedzi
baronetowi ostrych stow:
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55 Tamze, s.537, 538.
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Z okrutna obojetnoscia uszedles potajemnie z rodzicielskiego
domul! [...] Wszystko pos$wigciles dla siebie: kraj, rodzing, nawet
honor! [...] Szukasz rozy bez kolcoéw? Idz po nia gdzie indziej,
u nas wszystko ma kolce: kwiaty i owoce, i chleb, wszystko! Sty-
szysz? Tym chlebem oécistym nie chciate$ si¢ dlawic i dlatego nas

opuscilte, a matka nie przezyla tej ucieczki!*®

Roéza bez kolcow jest jednak pewna anomalig: to roza, ktora
sie poniekad wyrodzita — utraciwszy po roku kolce, ,stata sie bez-
bronna”, tak jak bezbronny i nieszczesliwy stal si¢ wykorzeniony
baronet. Sir Edward Warburton jeszcze jako Edward zachowat
si¢ niemoralnie — wykroczyl przeciwko Taylorianskiej zbiorowej
moralnosci roélin, w tym wypadku 16z, przestal wspotdziata¢ dla
ogolnego pozytku gatunku, chociaz warunki do jego przetrwania

byly bardzo trudne. Teraz uznaje swoja wine:

Chce glodu, chtodu i trudu w pocie czola, chee jes¢ wasz chleb
oécisty i ztozy¢ kosci na waszym cmentarzu!

[...]

To, czego szukalem, przyszto za poino, nie pragne juz rozy
bez kolcow! Zgrzeszylem, ubiegajac si¢ za nia cate zycie... Chry-
stus wienczony byt korona z cierni... Odtad bede hodowat tylko

roze z kolcami®’.

Sir Edward Warburton w finale powiesci otrzymuje wiado-
mos¢, ze krolowa nadata mu tytut lordowski i jako dozywotni

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO
56 Tamze, s.535-536.
57 Tamze, s. 539, 543.
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cztonek Izby Lordow ma si¢ jak najszybciej wlaczy¢ do waznych
prac legislacyjnych w Londynie. Przed oczyma jego duszy rozsnu-
wa si¢ sen 0 potedze — po czym $wiezo upieczony lord podejmuje
decyzj¢ o powrocie do Miratycz.

(Roz)wigzanie

Kwietna (botaniczng) wigzanke, jaka stanowi przypomniana tutaj
cze$¢ tworczosci Zofii Urbanowskiej, bytabym skfonna usytuowac¢
w kontrze wobec bardzo w x1x wieku popularnych literackich
»wigzan” dzieci. Jak thumaczy Samuel Bogumit Linde, ,wiazanie”
to ,,podarunek, ktérym kogo w imieniny wiaza”*®. Moglh by¢ to
takze podarek urodzinowy: Wigzanie Helenki. Ksiqzeczka dla matych
dzieci uczqcych si¢ czytaé Klementyny Hoffmanowej (1828 i liczne
wznowienia), zostata ofiarowana na ,,wigzanie” trzyletniej Helence.
A czytano tez Nowe wigzanie Helenki Bronistawy Kaminskiej [Zo-
fii Wegierskiej] (1853) i Wigzanie Bronia. Powiastki obyczajowe dla
miodych chtopcow Franciszka Kowalskiego (1852) i Wigzanie Adasia
Wiladystawa Belzy (1873) (Adas skonczyt lat 8).

We wspotczesnym czytelniku takie ,wigzania”, niezaleznie od
stopnia ich literackiego moralizatorstwa, moga budzi¢ jednoznacz-
nie negatywne konotacje — abstrahujac od skojarzen czysto fizycz-
nych - z ,zawiazywaniem” $wiata lub losu, pozbawianiem dziecka
Szans rozwoju, ograniczaniem jego wolnosci. Tymczasem w moim
przekonaniu tworczo$¢ Zofii Urbanowskiej nalezy do tej literatu-
ry dla dzieci, ktéra wyposaza je w narzedzia pomagajace Swiat —

jak zagadke - kazdemu na swoj indywidualny sposob rozwiazac.
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58 Stownik jezyka polskiego przez M. Samuela Bogumita Linde..., s. 187.
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